
ÖNKENYES 
emesvári itélőtábla a tegnapi adáó- 

„alapján állapitották 
megsemmisitette az adókivetést és uij 

ma adómegállapitásra 

, ügyigazgatóságot. 

ADÓKIVETÉS. A 

banaszok tárgyalása alkalmával ujó- 

ag megállapitotta, hogy az adókivető 

bizottságok és a felebbezési bizottság 

s önkényesen járnak el az adók meg- 

llapitásánál. Anheuer Ferenc gyár- 

delem után, hanem a saját becslésük 

meg. A tábla 

utasitotta a pénz- 

miernilük 

ia mosf meg 

GAZDAGOK VAGYUNK. A romá- 
niai postások hivatalos lapja, a Re- 

vista Postelor érdekes cikkben foglal- 

kozik azzal, hogy milyen nehéz dolga 

akad sokszor a postásnak a levelek 

és egyéb küldemények irányitásával. 

UT0L 

Miureti 

sár leg. 

a 4 *ii 

i fiatvi 

g ulükó 

a ui 
1 getit 

olrás 

e mániában 14 Bahna, 15 

u Brosteni, 

i Costesti, 65 Dealul, 

faak 1e 9jnai 

Ezek a nehézségek a legtöbb esetben 

abból erednek, hogy az országban 

több hasonnevü helység van és a kö- 

zönség nem mindig irja oda a megyét. 

Azonban a megye jelzés sem fejti meg 

mindig a dolgot, mert akadnak olyan 

községnevek is, amelyek ugyanegy me 

gyében is többször előfordulnak. A 

hasonló nevü községek közül van Ro- 

Bogdanesti, 

11 Carpinis, 

21 Dumbrava, 

Dumbravita, 18 Fantenele, 103 Gura, 

25 Buda, 

ís Hg e Luneca, 23 Magura, 12 Olteni, 95 Po- 

iana, 49 Popesti, 34 Satu Nou, 85 Slo- 

at4 bozia, 420 Valea Rea, 15 Valea Seaca, 

26 Valeni, 14 Vanatori. Van azonban 

ayták 

4 kzosel 

sin 

rengeteg olyan községnév, amely tiíz- 

szernél kevesebbszer és legalább két- 

szer fordul elő. Ezek felsorolására 

egész kötetre volna szükség. 

z ia ; a 

ALHIR EGY DIPLOMATA MEG- 

GYILKOLÁSÁRÓL. Belgrádból je- 

jentik: Tegnap az a hir érkezett, hogy 

Jugoszlávia tiranai követét, Mihaj- 

lovics Sztanojet Szkutariban meg- 

e gyilkolták. Ezt a hir ma hivatalosan 

GRESSZUSA. 

megcáfolják. 
. 

NEMZETKÖZI KON- 

Bukarestből jelentik: 

A középiskolai tanárok nemzetközi 

szövetsége ezidei kongresszusát julius 

tizenkileneedikén tartja Bukarestben. 

TANÁROK 

A kongresszusra százhatvan külföldi 

tanár jelentette be részvételét. Ezek 

között több amerikai és angliai, vala- 

mint négy magyarországi tanár is 

ssztőség és kiadóhivatal: Timiycara, Piaja Sf. Gheorghe 

Ergy-tér) 4. Telefonszána: NHeggekől esie kilenc óráig 232, 

e vgy 74 Egyes szár ára: 4lei, Bukarcsiben 5 lei, 

méz Csekzzlováklában 1 Ők. Hirdetések dijszabás szerint. 

van. A kongresszus három napig tart. 

Kezdete este 9 órakor. 

Ágyubol 
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GAZDASÁGPOLITIKAI 
NAPILAP 
FELELŐS SZERKESZTŐ: 

vUCHETICH ENDRE DE 

Rend lesz Zsompolyani 

Előfizetés! árak: Temesvárot és vidéken házhoz kezbseese 

havonkint és lei, megyedésre 168 lei, félévre 500 lel, egésa ézse 

s00 lel - Külföldöm havonkini 90 lel, negyedévra Zö E, 

jélévre 450 lel, egész évre 900 lel. postai 

Állami tsziviselők és va kedsemményi éleszenek. 

zbesíléssei egy 

a községházán, mert a polgyárság panaszára 
végre áthelyezték a községi jegyzőt 

Zsombolya, julius 1I. 

Két esztendő óta, amióta Pop Já- 

nos dr. tölti be Zsombolyán a főjegy- 

zői széket, a polgárság részéről renge- 

teg panasz hangzott föl. Pop dr. keve- 

set törődött a polgárság érdekeivel 

és ismételten 

Vichentie 

Zsombolya polgársága 

tru főszolgabiróval is. 

2m egvszer nem egvszel 

ellentétbe került Pe- 

] emelt panaszt a főjegyző ellen Cos- 

te Gyula dr. prefektusnál, aki szigo- 

ru vizsgálatot rendelt el. Ennek a 

vizsgálatnak az eredménye most az, 

hogy Pop János dr. főjegyző távozik 

Prefektusi 

helyezi át és 

i Zsombolyáról. rendelet 

Nagyőszre helyébe a 

már a közeli napokban fogják végre- 

nagyőszi jegyző kerül. Az áthelyezést! 

............ 

hajtani. A zsombolyaiak megkönnyeb- 

bültenn sóhajtanak föl és boldogan 

mondják, hogy ez az első öröm, amely 

őket Pop János dr. személyével kap- 

csolatosan éri. Remélik, hogy ezután 

rendet fognak teremteni a községhá- 

zán és ráncba szedik a renitenskedő 

alkalmazottakat is, akik már annyi 

bajt zuditottak a zsombolyai polgárság 

nyakára. 

Asszonyi fenevad 
aki meggyilkolta három gyermekét, szüleit, 

testvéreit és holitestüket elégette 

Campolung, julius 12. 

Asszonybestiát tartóztatott le a 

campolungi csendőrség, aki ma ötven 

éves és tizenhat éves korától kezdve 

megfontoltan és tervszerüen tette el 

láb alól legközelebbi 

Varlan Azxenie a bestiális nő, aki 

terhelt családból Apja 

meggyilkolta egyik jóbarátját és fiát, 

huga pedig hitvesgyilkosság gyanuja 

hozzátartozóit. 

származik. 

miatt több hónapig vizsgálati fogság- 

ban ült. 

férje 

Anyja halála után, akinek 

brutalitása okozta a 

végét, 

követte el az első gyilkosságot. Meg- 

ölte ujszülöttét, a hullát pedig eléget- 

te. Az évek folyamán 

gyermekét ölte meg és égette el, em- 
lékül pedig mindegyik piciny hullá- 

ból megtartott egy-egy kezet vagy lá- 

bat. A szörnyü teremtés, mint most a 

vizsgálat megállapitotta, nemcsak há- 

rom gyermekét tette el láb alól, ha- 

nem hogy a családi vagyont megka- 

parintsa, meggyilkolta édesapját, 

a fiatal Axenie bejárta egész 

Bukovinát és tizenhat éves korában l 

igy három 

mostohaanyját, Ilona nevü hugát. 

István nevü bátyját és két szolgálót. 

A bünös asszony tagadja a soroza- 

tos gyilkosságokat, de amikor meg- 

kérdezték, hogy miért égette el a hul- 

lákat, sőt apja és testvérei hulláját 
kiásva a sirból szintén elhamvasztot- 

ta, ezeket mondotta: aru 
- Sokkal jobban szerettem őket, 

semhogy kitettem volna őket annak, 

hogy holttestüket a férgek rágják... 

A nyomozást folytatják és való- 

szinü, hogy még igen sok borzalmas 

részlet kerül napvilágra. 

Anét végéi aláirjálk 
a külföldi kölcsönre vonatkozó szerződést és utána 

összehivják a parlamentet 

Bukarest, julius 12. 

A politikai köröket 

kölcsön ügye foglalkoztatja. 

még mindig a 

Tegnap 

végre a kormány kiadta első hivatalos 

jelentését ebben az ügyben. A hivata- 

los jelentés szerint a pénzügyminisz- 

terhez távirat érkezett, hogy a köl- 

csönben érdekelt bankcsoport képvi- 

selői Párisból elindultak Bukarestbe. 

Ennyi a kormány hivatalos közlemé- 

nye, amelyből még mindig csak az de- 

rül ki, hogy tárgyalások folynak, de 

hogy a kölcsönt valóban sikerül-e 

megkötni, még mindig kétséges. Libe- 

rális körökből kiszivárgott hirek sze- 

csodálatos 

kilöveti magát Zachini mérnök, aki 
hat cowboyyal és vad mexikói lovakkal 

rint a kormány meg van elégedve a 

Azt állitják, 

hogy a hét végéig a kölcsönszerződést 

feltétlenül aláirják. 

zött minisztertanácsot éppen erre való 

tekintettel elhalasztották, mert a mi- 

tárgyalások menetével. 

A tegnapra kitü- 

niszterelnök a legközelebbi minisz- 

tertanácson már be akar számolni a 

tárgyalások teljes sikeréről és egy- 

ben javaslatot akar tenni a parlament 

vonatkozólag. Kor- 

mánypárti lapok értesülése szerint a 

parlamentet annak összehivása után 

összehivására 

azonnal elnapolják husz napra, mert 

előbb meg kell várni a nemzeti bank 

mutatványokat végez 

közgyülésének határozatát és a parla- 

ment csak ezután szavazhatja meg a 

nódositott konvenciót. 

Természetes, hogy a kölcsöntárgya- 

lásokkal kapcsolatbon a sajtóban 

is pro és kontra folyik a vi- 

ta, amely már anyira elmérgesedett, 

hogy az Universul nyiltan hazafiatlan 

magatartással vádolja a nemzeti pa- 

rasztpártot. Maninuék lapjai sem ma- 

radnak adósok a válasszal és mig a 

kulisszák mögött a kormány rend- 

Kivüli erőfeszitéseket tesz, hogy a köl- 

csönt megkösse, a lapok nem kisebb 

vehemenciával támadják az egyes 

pártokat. 

julius 14 és 15-én 

a Banatul-pályán 
Jegyek kaphatók: Nationala ügynökségnél (Belv., Börze-u. 3). Kobelt cukrász Vózsefv. Kossuth-u.), 

(Dénes és Pollák-cég (Gyárváros, Andrássy-ut.) 



egész falu erről beszéljen. 

és mert látta,. hogy Fogas 

2. oldal 

Asszonvvasár 
x. x 

Megvásárolta a szomszédja feleségét és ne- 
hogy az kétszeri áremelés után ujabb ár- 
drágitás! kövessen el, most hites asszonyává 

hullát találtak. 

Temesvár, julius I1i. 

Fogas László téglagyári munkás 

asszonyt vásárolt magának. Ennek az 

asszonyvásárlásnak a történetét mon- 

dom el az alábbiakban. ; 

Fogas László magyar telepes volt 

Babsán. Negyven hold földje volt és 

mert igy meg volt a biztos alapja a 

megélhetésre, megházasodott. Boldo- 

gan is élt mindaddig, amig rá nem 

csapott rája is éppen ugy, mint sok 

ezer társára, az agrárreform kemény 

ökle. Fogas Lászlónak a negyven 

hold földből mindössze négy holdja 

maradt. Ebből aztán már igazán csak 

igen nehezen tudott megélni. A nyo- 

moruság közepette a házitüzhely 

nyugalma is felborult, a feleségével 

a viszálykodások napirenden voltak. 

Ennek a vége aztán az lett, hogy a 
férj elküldte házától az asszonyt, aki 

különben magától is készült már el- 

menni. 

Feleség méllkül 

Fogas László leszegényedett bab- 

sai magyar telepes ugyahogy elten- 

gődött a négy holdon. Igen érezte 

azonban a bibliai mondást, hogy nem 

jó az embernek egyedül lenni, Szét- 

nézett asszony után és a szeme Ko- 

vács János földmivestársa hites fele- 

ségén, Erzsébeten, akadt meg. Nem 
csinált belőle titkot, hogy az asszony 

kedvére volna, kerülgette is a 

három gyermekes menyecskét, azinek 

bizony inkább tetszett megfelelőbb- 

mek az erőteljes Fogas László, mint 

a maga nyápic, göthös ura. Mikor 

köztük már teljes volt az egyetértés, 

egy napon Fogas László beállitott 

Kovács Jánoshoz és igy szólt: 

Kellene nekem a feleséged Add 
al nekem. 

Asszonyvásár 
Kovács János csodálkozott a kéré- 

sen, de aztán gondolt egyet és bele- 

egyezett, hogy inkább legyen a fele- 

sége Fogas László házánál állandóan, 
semhogy oda titokban járjon és az 

Azonban 

Kovács János gyakorlati ember volt 

nagyon 
vesződik az asszonytután. hát hasznot 

akart belőle huzni. Annál inkább vá- 

gyotil erre, mert tudta, hogy Fogas 

Lászlónak van pénze, amelyet kisajá- 

titott földjeiért az adóhivatalnál föl- 
vett. Azért hát némi gondolkodás 

után kijelentette: 

- Jól van, eladom az asszonyt, de 
tudd meg, hogy az ára huszonötezer 
lei. 

- Elfogadom, - 

László. 

Bejött Temesvárra, a bankban el- 

helyezett pénzéből fölvett huszonöt- 

ezer leit és visszatért Babsára. Egye- 
nesen Kovács János házába tartott. 

Ott a gazda elé leolvasta a huszonöt 

3. szép akar lenai, 
használjon KUEKA-féle 

lliom-tejkrémet, liliom- 
tejszappant, liliompu- 
dert, 3 szinben. Kapható 
kizárólag KULKA Emil váreosi 
gyógyszertárában, a „Fekete Sas- 
hoz, I. Szentgyörgy-tér. 

válaszolt Fogas 

tatkozás 

szonötezer leit fizet és 

törvényszéki orvoshoz, 

alkarja ierni 

darab ezreet: 

- Imhol a pénz, 
asszonyt. 

Ezzel kezénél fogta az asszonyt és 
elvezette abban a ruhában, amely raj- 
ta volt, saját házába. Fogas László 

ettől fogva boldog megelégedéssel élt 
az uj asszonnyal, amelyet jogosan 
tartott a magáénak, mert hiszen pén- 
zen vásárolta. Nem is lett volna sem- 
mi baj, ha Kovács Jánosnak közben 

most viszem az 

; i eszébe neam jut, hogy felemelje utó- 

lag az asszony árát. Most már ő ke- 

reste föl Fogas Lászlót. 

No hogy vagy megelégedve az 

Erzsébettel? - kérdezte. 

- Igen jól, dolgos, szorgalmas és 

szerelem szerint is a kedvemre való. 

- Azonban viszem vissza, - je- 
lentette ki Kovács László - nekem is 

megéri a pénzt. Visszahoztam a hu- 

szonötezer leit, add ide az asszonyt. 

Emelkedik a feleség ára 
Fogas László erről 

akart. 

hallani sem 

Inkább alkudozni 
Kováccsal, hogy mennyiért mond le 
a feleségéről véglegesen. Hosszas vi- 

után megegyeztek abban, 
hogy Fogas László még további hu- 

beleegyezik 

asszonyt. 

abba is, hogy az asszony három gyer- 
meke közül a legkisebbet, a tizenegy 
hónapos Pistit magához vegye. A sok 
munkától görnyedt, ráncos arcu asz- 

szony megérte Fogas Lászlónak az 
árat és megadta azt. 

átvette az ujabb huszonöt darab ez- 
rest és ráadásul az asszonyra oda- 

adta Pistit is. 

Egy napon azután Fogas László 
azt sütötte ki, hogy a négy hold föld- 
jót kiadja bérbe és bejön Temegvár- 
ra munkásnak. A tavaszkor tervét 
meg is valósitotta. A földet szántó- 
szomszédjának árendába adta és asz- 
szonyostul-gyermekestül behurcolko- 

Az ügyészségen csodálkozva hall- 
gatták Fogas László elbeszélését. 
Meg voltak róla győződve, hogy a fe- 
jéből hiányzik egy kerék és azért el- 

Dehogy is adja vissza az uj 

kezdett 

Kovács János 

í 
! deott a városba. Munka után futott és 

csakhamar talált is. A hLatter-féle 
téglagyárban kapott alkalmazást és 

nem messze munkahelyétől került egy 
kicsi olcsó lakás is. Most már bol- 
dogságának nem volt semmi hijja. 
Néha azonban eszébe jutott, hogy 
hátha Kovács János ujból fel találja 
emelni az asszony árát. Pedig mara- 

dékpénzét már nem akarja odaadni 
neki. Azért tehát elhatározta, hogy 

az asszonyt törvényesen is a felesé- 

gévé teszi. Ehhez két dolog szüksé- 
ges, az hogy elváljon a feleségétől és 

az hogy Kovács Erzsébet is elváljon 

Kovács Jánostól. Ezt pedig rövide- 
sen és gyorsan akarta elintézni. Be- 

állitott az ügyészségre és magával 
vitte az asszonyt is. 

kérvény - melyet saját maga fogal- 
mazott meg babsai nyelvjárásban és 

Magyar nyelvü 

önalkotta helyesirással - volt a ke- 

küldtek Wachsmann Alvin dr. 

hogy vizsgál- 

ja meg. Wachsmann dr. megvizsgálta 
Fogas Lászlót és megállapitotta, 

hogy nincsen az eszének semmi baja, 
hacsak az nem, hogy nagyon odavan 

az asszonyért, akit minden áron tör- 
vényes alapon is a feleségévé akar 

zében. Előadta a kérvényben az egész 
asszonyvásárt és kérte, hogy mondják 

! ki a két válást. 

Olcsóőbb a ftörvényes feleség 
tenni. Wachsmann ádr. 

rázta Fogásnak, hogy neki nem or- 
vosra, hanem ügyvédre van szüksége. 

Fogas László megköszönte a jóaka- 
ratu tanácsot és felkereste 

megmagya- 

Bre- 

bera Vencel drt, akihez a feleségé- 
vel állitott be. 

hozta a csöpp Pistikét, mindenben 

megerősitette Fogas László elbeszélé- 

sét. Most megindul a ketfős válóDer 

melynek kedvező 

várják. 

Az asszony, aki karján 

kimenetelét alig 

Kubán Endre. 

Három véres hulla 
lett egy borzalmas családi íragédia vége 

Kiskuuhalas, julius H. 

Kormos Péter gazdálkodó boldo- 

gan élt fiatal feleségével. A gazda ió- 
módu volt, feleségét. aki szevrény le- 

ány volt, szerelemből vette el és az 
asszony is jószivvel me-: baz7 
Mint a derült égből való villámas" 

hatott azonban rá az, hogy egyik ba- 
rátja bizalmasan megsust- - 

hogy vigvázzon jobban a feleségére 

mert az asszony megcsalja. 

- Kivel? - kérdez e vérbeborult 

szemekkel Kormos Péter. 

- A tulajdon öcséddel, - volt a vá- 

lasz. í 
Kormos Péter öccse, Kormos János, 

tényleg mindennapos volt a bátyja 

portáján. Ennek azonban eszébe sem 

jutott, hogy rosszra gondoljon. Ab- 

.. 

ban a meggyőződésben volt, hogy 

öccsét atyafiságos érzület vezeti házá- 

ba. Feltette magában, hogy megfigyeli 

a feleségét és az öccsét. Napokon ke- 

resztül nem észlelt semmi különö t. 

Tegnap azután kijelentette, hogy ki- 

megy a tanyára. El is távozott ha- 

zulról, azonban alig egy óra mulva 

visszatért. Éppen abban a pillanatban 

toppant be a szobába, mikor abban a 

felesége az öccsével csókolózott. 

Kormos Péteren olyan nagv mér- 

tékben vett erőt az indulat, 

ragjában előrántotta hosszu bicskáját 

és azt markolatig döfte bele öccse mel- 

lébe. fordult és 

több mély szurást ejtett rajta. Kormos 

János és Kormos Pé'erné vértől bo- 

hogy ha- 

Azután az asszonynak 

ritva hullottak a földre és nemsokára 

I-2 szabás 
házak heti és havi 
részletfizetésre 
eladók Telet.: 11-o3 intézőségénél 

Kardostelep 

postaigazgató lett. 

m
u
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1928. julius 1 

mindketten meghaltak. Mikor Ko 
Péter meggyőződött róla, hogy a 

sége és a testvéröccse halottak, 

az egyik székre és fölvágta az l 

A vér magas szököl ! 

karjaiból és a szerencsétlen 

teljesen elvérzett. Mikor a szo 

már csak M 9pul 

sugárban 

benyitottak a házba, 

Vuchetich Sándon 

Varasd, julius yiti 

Brinjei és csenyei Vuchet 1 

Sándor nyugalmazott zágrábi fői 

a Varasd melletti Martijanecen ; 

vonnégy éves korában meghalt. 1 

elhunyt kimagasló alakja volt a hogy 

unionista politikusoknak, akik a et! 

vátok és magyarok közötti béke 4 

ségességét hangoztatták, Pályat 

sát a budapesti kereskedelmi mir 
teriumban kezdette meg, ahol el 
legtehetségesebb és legbizalmasi 

fiatal munkatársa volt Baross zn 

bor miniszternek. Szorgalmának á 

hogy 

harminchárom éves korában zágib 

; Innen későb] 

posta élére került n 

amig a koaliciós korm 

idején zágrábi főispánnak nevez 

ki. Rauch Pál báró bán vissz 

vulása után ő is lemondott állá 

után teljésen vissza 
nult a politikai élettől. Néhány él 

előtt betegeskedni kezdett, ágyik 
dölt és most szenvedéseitől megli El Hny 
totta a halál. Martijanecen temel ltan retelt 

ol nagy részvét mellett. Elhun 

egyetlen fián,, Vuchetich Vuk 
martijavei földbirtokoson kivül 

nye, született báró Rauch Erzsé 

három unokája 

tehetségének köszönhette, 

kolozsvári 

igazgató, 

és a háboru 

és kiterjedt elők 

elhuny! 

Temesvárott és a Bánságban is 

rokonság gyászolja. Az 

volt, 

ta álmáns sit re 

ben Temesvárott végezte. í 

mos ismerője és tisztelője 

szen gimnáziumi 

Sándorban lapunk felelős zer la 

tőia navbátyját vesztette el. ügyel 
! mmnnnnaraammrmmn 

rajzofását 
duttat TI I 

Mu
kn
an
en
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rt
ay
ná
i 

II 

slaros 
művészi KiViTELBEN ÓLCSÓN KÉSZITI 
FENY CINKOGRAFIal MŰINTÉZFTE 

TIMISOARA 
utitavaentatasaat rtatat tvasiaváta feit tet tátá öttfoásébld 

Ministerul Justifizi elá 

mnisima de minlá 
Conform art. 23 din legea pr 

vitoare la dobándirea si pierdere 
nationalitátii románe, se pub!i 
u mátoarea cerere de naturalizar 
spre stiinta acelora cari ar voi s 
facá vreo intámpinare, petrivit d 
pozitiunilor art. 3 din zisa lege 

Domnule Mmnistu! 
Subsemnatul losf König. násci ? 

in anul 1880, si domicifiat in Ti 
misoara IV Stt LC. Brátanu N 
16 dorind a dobándi cetatenia re 
máná. cáci aici imi cástig in mo 
cinstit existenta si am toate legá 9, i 
urile de interese, fiind cá locues 
in forá din anul 1832 si in Timi 
soara de a anul 1917 neintrerup 
cu onoare vá 10g, ca pe baza ac 
telor aláturate sá dispuneti facere 
formelor pentru incetátenirea me 

Cu deoscbita stimá 

k, M 

"os No. 1169927 Iosif König. 
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Temesvár, julius II. 

ekvése edalranyul, . a etat 

nél nkább a közönség zoleálat 

osabbá tegye. De mit ér minden 

amikor 

h adnak egyesek, k ezt a szándé- 

kaulult keresztezik, sőt egyenesen meg- 

tadályozzák. 

A Déli Hirlep sak nemrég irt 

el a 

ából, sőt még az udvarából is a 

ölönböző gyárak, pénzintézetek, 

agykereskedések és egyéb cégek 

üldönceit, akik ott naponta reg- 

el nyolc órakor a postáért ic- 

ek a küldöncök a hivatalfőnök 

Itkori rendelete értelmében az uc- 

m az ablakon keresztül 
vehették át 

mu postát levélhordójuktól. Ivanescu 

lvatalfőnök azonban nem elégedett 

udeg ezzel, hanem rendeletét még 

,lbban megszigoritotta. A 
postahiva- 

uilnak a Pályaudvar-sor felőli kapu- 

Et elzáratta és a kulcso
t a zsebében 

Most már nemcsak ezek a kül- 

ncök nem mehetnek az udvar
ra, de 

m mehetnek be azok az emberek 

m akik valami panasz, vagy felvi- 

a postahivatalba ; gositás ügyében 

yekeznek. 

Uzgylátszk, hogy a vasuti posta- 

hivatal főnöke igy akar majd évi 

jelentésében büszkén kimutatni, 

ő hivatalában egyetlen 

volt. 
hogy az 
parasz sem 

A rendelet egy másik szigoritása 

E hogy a levélhordók az 

kon keresztül sem adhatják ki a 

stát a küldöncöknek. És hogy még 

rtésbe se essenek, áblakokat 

szerüen beszögeztette. EÉs intézke- 

: aki a postáját várja, az várjon 

amig a levélhordók elkészül- 

postájuk csomagolásával 

önnek az utcára. 

tiz óránál előbb sohasem történik 

. Az érdekelt cégek között most 

galom indult meg, amelynek az a 

élja, hogy többé nem küldik megbi- 

) aikat postájukért. Miután nem 

rják, hogy embereik napsütésben, 

ben, szélben órákon keresztül az 

tcán ácsorogjanak, szépen ráhagy- 

hogy a postát a levélhordók kéz- 

most már 

az 

Ez azonban kilenc- 

í tsék nekik. 
* é azonban tekintetbe vesszük, 

I 

0n3 hogy ezeknek a cégeknek rengez 

3. teg postájuk van - van olyan is, 

amelynek postája naponta tiz kiló 

sulyra rug -, el sem lehet képzel- 

al ml ni, hogy a munkával amugyis taul- 

a A mozott levélhordók, hogy fog- 

1 m ják ezt a kézbesitést győzni. 
ú j indenesetre ajánljuk ezt az 

yet Vasilescan postafelügyelő fi- 

0é 

és ki- 

kov 

.
.
.
.
 

Beszögezték az ablakot 
7 ljózseívárosi kézbesitő posiahivatalban, a 
aput pedig bezárták, hogy a felek később 

jussanak a levelekhez 

gyelmébe és kérjük, oktassa ki Íva- 

nescu főnök urat arról, hogy lel- 

adata volna a közönségnek megköny: 

nyiteni, hogy a postájához jusson, 

nem pedig megneheziteni. 

A kapu bezárásának az a következ- 

ménye, 

lők, 

hogy maguk a postatisztvise- 

akik ebben a hivatalban dolgoz- 

nak, sem mehetnek be. Ezeknek ki kell 

menni a pályaudvar perronjára és 

csak az ott levő kapun keresztül me- 

hetnek be a hivatalba, de csak akkor, 

ha magukat a kapuhoz őrnek állitott 

szolga előtt kellően igazolják. Olyan 

tartja, be szigoruan az elcsapalással 

megfenyegetett szolga a rendeletet, 

hogy bizonyára még Marinescu 

postaigazgató sem tudna bemenni a 

pályaudvari postára, ha történetesen 

nem volna nála az igazolványa. 

................ 

Az unokátgyanusitják 
hogy apjával együtt megölte nagyanyját 

Temesvár, julius 12. 

Vinga községének lakóssága és a 

környék felháborodva tárgyalja azt 

az anyósgyilkosságot, amelyről lapunk 

tegnapi számában már hirt ad unk. 

Megirtuk, hogy Sztojanov Mar- 

hatvan éves bolgár kertész ellen 

az a gyanu, hogy megfojtotta Manu- 

Katalin éves szov nevü nyolcvanöt 

anyósát, mert nem volt hajlandó a 

földjeit átiratni nevére. A kertész ta- 

gad, de a gyanut növeli az a körül- 

mény, hogy a esendőrségnek kétezer 

leit kinált arra az esetre, ha segit é- 

akadálytalan elteme- 

Tegnap ujabb fordulat történt 

gére lesznek az 

tésben. 

ebben az ügyben. Ugyanis Seciure- 

a nu vezetőügyész letartóztatási in- 

ditványt tett Sztojanov 

jezett Ciuleac Katalin ellen, hogy 

leánya, fér- 

segédzezett apjának nagyanyja meg- 

fojtásában. A vizsgálóbiró ennek 

inditványnak helyt is adott. 

A temesvári törvényszék Lambrino 

Jeremia dr. 

az 

tanácsa tegnap foglalko- 

zott a letartóztatási végzés jóváha- 

Az apa és a leány félsze- gyásával. 

gen állanak a biróság előtt. 

csupán bolgárul beszél, a leány azen- 

ban folyékonyan birja a magyar nyel- 

Jeremia dr. biró kérdezi: 

Maguk 

asszonyt? 

vet és 

- gyilkohák meg az öreg- 

- Nem kérem, mi ugy találtuk, - 

volt a megijedt leány alig hallható 

válasza. Este még jól vacsorázott, nem 

tudjuk ki tehette azt vele. 

A törvényszék a nyomos gyanuokok 

alapján megerősítette az apa és a le- 

ány letartóztatását. Két szuronyos 

fogházőr között lehajtott fejjel bal- 

l lagnak a börtönbe. 

Leszunrtiaa kedvesét 
aki meghait, majd öngyilkosságot kisé- 

relt meg egy fialal legény 

Temesvár, julius 12. 

Szomoru szenzációja van a Temes- 

várral szomszéd : Kisoda községnek. 

Véres gyilkosság történt tegnap reg- 

áldo- gel a falu határában, melynek 

zata egy fiatal nő. Sütő Brzsébet 

huszonnégyéves gátaljai leány né- 

hány hét előtt Temesvárra jött és a 

kapott alkalmazást. 

Ugyanott dolgozott Dán József gát- 

aljai legény is, 

gyufagyárban 

akinek már régebb 

idő óta viszonya volt a lannyal. Ké- 

sőbb szakitottak és a férfi hiába kér- 

te az asszonyt, térjen vissza hozzá, 

ez nem teljesitette kérését. Erre Dán 
bosszut esküdött. Tegnap kora reggel 

lesbe állt a kisodai vámháznál, hogy 

Sütő Erzsébettel, aki Kisodáról jött 

munkába, leszámoljon. Hat óra táj- 

mikor 

meglátta Dánt, rosszat sejtve, mene- 

ban meg is érkezett a nő és 

külni igyekezett. Dán egy ugrással 

mellette termett és egy nagy konyha- 

A kés át- 

1 metszette az ütőeret ugy, hogy a sze- 

kégsel nyakszirten szurta. 

renesétlen nő néhány 

elvérzett. Dán a gyilkosság elköveté- 

se után a vám 

ricaföldek 

mellett elterülő kuko- 

meneküt. Schnei- 

denr épitész és fia utánavetették ma- 

zukat, hogy elfogják. Mikor Dán lát- 

felé 

mellyel kedvesét leszurta, többször 

mellbe szurta magát. A temesvári 

mentők bekötözték sebeit és a Bega- 

szanatóriuunba szállitották. Sütő Er- 

zsébet holttestét ma boncolják fel és 

gyilkosa kíihallgatására is ma kerül 

sOr. 

Elegáns uri betörölk 
pünlajsiromát igyekszik összeállitani a 

temnesvári rendőrségy 

Temesvár, julius 12. 

A mult esztendő októberében Temes- 

várott egymást követték az álkulcsos 

betörések. Abban az időben az ilyen- 

formán okozott károk egyetlen hó- 

napban megközelitették a fél millió 

leit. A rendőrség meginditotta a nyo- 

mozást, azonban nem tudta a tettese- 

ket kézrekeriteni, mindössze 

cselédlányok bemondása alapján meg- 

seket két elegánsan öltözött fiatalem- 

ber követte el. A megadott személy- 

leirás ráillett Bánhidy Béla és 

állapitotta, hogy az álkulcsos betöré- 

pillanat alatt 

ta, hogy üldözik, ugyanazzal a késsel, 

egyes 

nmniszterium 

rimár József büntetett előéleti be- 
törőkre, akik Magyarországból szök- 

korán reggel kapható 

az aznapi Déli Hirlap 

8. oldal 

tek át Romániába. 

Október végén ezek az álkulcsos 

betörések Temesvárott megszüntek, 

ellenben ugyanakkor Aradon, majd 

Szatmáron történtek hasonló lakás- 

fosztogatások. A két cinkostárs ván- 

dorlóutján a tavaszkor eljutott Bras- 

sóba, ahol azonban a rendőrség tet- 

tenérte őket. Timár Józsefnek sike- 

rült az utolsó pillanatban megszökni, 

azonban Bánhidy Bélát elfogták és a 
jefolytatott vizsgálat után átadták az 

ügyészségnek. Mikor a temesvári ren- 

dőrség erről tudomást szerzett, meg- 

keresést intézett a brassói ügyészség- 

bez és kérte, hogy Bánhidyt bünteté- 

sének kitöltése után adják ki a temes- 

vári rendőrségnek. Bánhidy Józsefet 

a brassói törvényszék több hónapi 

fogházra itélte, amelyet most töltött 

le. A brassói fogház őrei tegnap reg- 

gel hozták Temesvárra Bánhidyt aki- 

nek kihallgatását Plank Frigyes 

detektivfőnök és Craciun György 

rendőrkomiszár kezdték meg. Bán- 

hidy József tagadja, hogya betörése- 

ket elkövette volna, azonban a ren- 

dőrség meg van róla győződve hogy 

sikerülni fog ellene annyi bizonyíté- 

kot szerezni, amelyek vallomásra bir- 

ják. Azonkivül szembesiteni fogják 

azokkal a cselédlányokkal, akik az 

egyes betörések helyén a két elegáns 

tettest besurrani látták és hiszik, 
hogy a tanuk ezek egyikét Bánhidy- 

ban felismerik. 

.. oaas 

Felfüggesztés 
a lhugosi munnkásbizio- 

sitó pénztárnaál 

Lugos, julius 11. 

Megirtuk nemrégiben, hogy a lugosi 

tartoti 

nagyszabásu 

jöttek a nye- 

mára. Több héten át tartott a vizegá- 

lat, amelyet Ghimbaseanu Miklós 

munkaügyi felügyelő vezetett. A viza- 

munkásbíiztosírá pénztárnál 

vizsgálat alkalmával 

szabálytalanságoknak 

gálat most befejezést nyert és Ghim- 

iratokat átadta az ügyész- 

eéljából, 

olyan ter- 

baseanu az 

séghez annak megállapi ása 

hogy a szabálytalanságok 

mészetüek-e, amelyekért a tisztviselő- 

is felelősségre lehet ket büntetőuton 

vonni. Az ügyészeég most a maga ha- 

táskörében meginditotta a vizsgátatot, 

de az eddig felvett jegyzőkönyvek 

alapján is már kérte a miniszferium- 

tol Wunder Béla igazgató és P a s1- 

ci főkönyvelő felfüggesztését. 

Az ügyészség előterjesztésére a mi- 

elrendelte mindkét tiszt- 

viselő felfüggesztését. A felfüggesztő 

ha ározat tegnap érkezett meg Buka- 

restből és azt nyomban végre is hai- 

tották. A munkaügyi miniszterlum 

egyben Ghim Miklós vezérfelügyelőt 

küldötte ki Bukarestből a lugosi mun- 

kásbiztositó pénztár vezetésére. 

János 

A FEGYVERES BEKE FELE. 

Lendonból jelentik: Az a hír, hogy a 

Skoda-művek terjeszkednek és muni- 

ció meg fegyverek nagybani 
gyártá- 

sára rendezkedtek be. Angllában kel- 

lemetlen feltünést keltett. A lapok sze- 

rint nem szolgália a békét a csehek 

háboros iparának fejlesztése és anrál 

kellemetlenebb a hatás, mert MHoppe 

eseh generáis nemrégiben kijelertet- 

te, hogy Csehszlovákia lesz az utolsó 

állam, mely leszerel. 

.......................... 
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zió ek 
egy cikkre, amely a 

Magyar Dalárda álli- 

tólagos egyenetlenke- 

désével foglalkozott 

; Temesvár, julius 12. 

Vettük a következő levelet: Tekin- 

Re 

tetes Szerkesztő ur! Ismerve előzé- 

kenységét és igazságszeretetét, ké- 

rem, sziveskedjék alábbi soraimnak 

nagybecsü lapjában helyt adni. Ku- 

bán Endre urnak a Magyar Dalárda 

rendkivüli közgyülésével kapcsolat- 

ban irott cikke nyilvánvalóan téve- 

désen alapul. Különösen téves az, 

amit Gokler Antal karnagy lemon- 

dásával kapcsolatban ir. Gokler hnu- 

szonkét éven át müködött a dalárdá- 

ban és melléktekintetek sohasem ve- 

zérelték. Egyenes uton járt mindig 

és egyedül az egyesület müvészi fej- 

lődését tartotta szem előtt. Ugy állit- 

ja be a cikk a dolgot, mintha Gokler 

vetett oka az énésnéhány állitólagos 
társam ellenzékieskedése lett volna. 

Mint a dalárda alelnökét minden 

egyesületi ügyben a tapintat és igaz- 

ságszeretet vezérelt és mindig a béke 

hive voltam. Gokler Antal ur lemon- 

dása sem nekem, sem Wetzernek nem 

tulajdonitható, hanem - ezt (iokler 

Antal is megerősitheti - egyenesen 

a mi kérelmünknek lehet tulajdoni- 

tani, hogy még az utóbbi időben is 

szolgálta a dalárda érdekeit. A rend- 

kivüli közgyülés lefolyása és ennek 

alapján irott cikk azt a szomoru ta- 

nulságot adja csak nekem, hogy nem 

hálás dolog ma a dalárdában, ha va- 

laki az öreg, érdemes karmestere 

mellett ekszponálja magát, akinek a 
dalárda müvészi nivóját és nagy- 
szerü hirnevét köszöni. Fogadja szer- 
kesztő ur szivességeért köszönetemet, 

mellyel vagyok tisztelő hive Irsay 
Nándor. 

- Ferdinánd király emlékezete. Ju- 
liug huszonegyedikén lesz egy éve, 
hogy Ferdinánd király meghalt. Eb- 
ből az alkalomból Curtea de Arges- 
ben gyászistentisztelet lesz, amelyen 
a királyi család és a kormány tagjal! 
vesznek részt. 

- A prefektus Bukarestben. Coste 
Gyula dr. prefektus hivatalos ügyek 
elintézésére Bukarestbe utazott. Tá- 
vollétében Pentia József várme- 
gyei aljegyző helyettesiti. A prefek- 
tus pénteken reggel tér vissza Buka- 

restből. 

Ki akarták rabolni Miklós ré- 
gensherceg vonatát. Bukarestből je- 
lentik: Két vakmerő rabló vasárnap 
este a Konstanca-bukaresti vonalon 
ki akarta fosztani Miklós régens- 
herces szalónkocsiját, amelyben Ti- 
tulescu külügyminiszter utazott. 
A rablókat munkaközben az a szigu- 
rancadetektiv tette ártalmatlanná, 
aki a szalónkocsit kisérte. 
- A budapesti házrobbanás. Buda- 

dapestről jelentik: A Gömb-utcai ház- 
robbanás ügyében a vizsgálatot még 
nem fejezték be. A robbanás okát az 
áldozatokon végzett vérvizsgálattal 

akarják megállapitani. Azt hiszik 

ugyanis, hogy a vizsgálat a robbanás 

okául a kéngázon kivül világitógázt 

is fog találni. A feltevés ugyanis, hogy 
a világitógáz vezetéke megromlott és 
belőle gáz szivárgott ki, amely együtt 
robbant föl a kénnel. Stahl Dezső fu- 
varos a robbanás óta félönkivület! 

állapotban fekszik és még nem volt ki- 

Reichspost irja, 
országos karnagy lemondásának köz- 

ballantható. 

Zsombolyán leégetti 
az elmult éjjel 

Zsombolya, julius 12 

Zsombolya munkás polgárságának 

nagy része már éjszakai nyugovóra 

tért, másik része pedig a vendéglők 

hüs kertjeiben pihent a napi rekkenő 

hőség után, amikor egyszerre vala- 

mennyit felriasztotta a tüzjelző szi- 

réna. Az emberek kirohantak az ut: 

cára és a sötét égen látták vissza- 

fényleni a községben pusztitó tüz 

pirosságát. A lángok irányába ro- 

hantak és csakhamar körülállották 

Weber Péter cipőkrémgyárát, a 

mely a talapzattól egészen a tetőig 

tüzben égett. A tüzoltóság és katona- 

ság azonnal nagy készültséggel vo- 

nult ki a helyszinére és nekilátott az 

egy cipőkrémgyár 

oltásnak. A mentési munkálatok csak 

lassan haladhattak előre, mert ugy a 

gyártási helyiségben, 

raktárban igen sok gyulékony anyag 

volt. felhalmozva. A tüzoltóság mun- 

kája igy inkább csak arra szoritkoz- 

hatott, hogy a környékbeli épülete- 

ket megmentse, Ez teljes mértékben 

sikerült is. A gyár és a raktár telje- 

son leégett. A kár felbecsülése most 

van folyamatban, máris megállapit- 

ható azonban, hogy a kár igen nagy 

és annak csak egy része térül meg, 

mert a gyárnak csak egyik része volt 

biztositva. A tüz keletkezésének okát 

a tartandó tüzvizsgálat fogja meg- 

állapitani. 

anzunamam enssaöa mm 1 aummmusa sama 

zAJOSs ÉVFORDULÓ LESZ 

BÉCSBEN. Bécsből jelentik: Julius 

15-én lesz évfordulója a tavalyi bécsi 

zavargásoknak, amelyek egy-két nap 

alatt forradalmi jelleget öltöttek. A 

hogy a keresztény- 

szocialisták ezen a napon tüntetésre 

készülnek és szónokaik hangoztatni 

fogják, hogy tavaly a rendért és a 

szabadságért harcoltak, amikor szem- 

beszálltak a rendbontó szociáldemo- 

kratákkal. A szociáldemokraták ellen- 

tüntetésre készültek, azonban mivel 

félő volt, hogy összeütközésre kerül 

a sor, a rendőrség betiltotta a szociál- 

demokraták felvonulását. Ezek a pol- 

gármesterhez felebbeztek, mire ez a 

tüntetést julius 14-re engedélyezte. 

* Zsuzsi Lloyd-sori büfféjében négy- 
fogásos ebéd kenyérrel és kiszolgálás- 

sal 35 lei. Naponta frissen csapolt sör. 

Azonkivül 50 leies menü következő ét- 

lappal: zöldborsó leves, tökkáposzta 

tormás virstlivel, bécsi szelet garni- 

rozva kovászos uborkával, almás ré- 

tes. Tejes ételek is kaphatók. Egy esti 

ebéd 30 lei. 

Szinészek napja! Serényen folynak 

az előkészületek a Lunaparkban ju- 

lius hó 15-én, vasárnap megtartandó 

Szinészek napjára, amelyen a legkö- 

rültekintőbben gondoskodnak a kö. 

zönség szórakoztatásáról. Az ünne- 

pély már délelőtt 10 órakor a gyer- 

mekszépségverseny és mesedélelőttel 

kezdődik a téli szinházban. Utána a 
Lunaparkban kezdetüket veszik a kü- 

lönféle szórakozások, melyek másnap 

reggelig tartanak. A szinészek napja 

felejthetetlen ünnepe lesz egész Te- 

mesvár közönségének, mert ott min- 

denki megtalálja az ő legkedveltebb 

szórakozását. A szinészek napja dél- 

előtti gyermekmatinéján fellép a hi. 

res gyermek primadonna Bondár 

Mancika is. 

.. 

előzetesen százezer 

- Erdélyi hitvesgyilkossága iskolát 

csinált. Bécsből jelentik: Németorszá- 

gi detektivek Drezdából a karintiai 

Apittalba hozták Treiber Lajos gyá- 

rost. Treiber ellen az a gyanu, hogy 

két esztendő előtt a Heiligenbrunn 

melletti Sonnblick szikláról kétszáz 

méteres magasságból a szakadékba 

taszitotta a feleségét, aki ott meghalt. 
A gyárosra az terelte a gyanut, hogy 

márkára biztosi- 

totta a feleségét és a haláleset után 

nemsokára a biztositott összeget fel 
is vette. A hatóságok helyszini szem- 

lét tartanak most, utána pedig eksz- 
humálják Treibernét és boncolni fog- 

ják. 

Dr. Kerényi Béla gyermekorvos 
Gyárváros, Andrássy-ut 18. külföldi 
tanulmányutjáról visszatért és rende- 
léseit ismét folytatja. 

- Két villamos egymásba szaladt. 

Tegnap délután a szinház előtt villa- 

moskaramból történt, amely azonban 
szerencsére sem emberben, cem anyag- 
ban nem tett kárt. A Ferdinánd-kávé- 

ház melletti megállóhelyről a József- 

város felé indult el az egyik villamos 

villamos 

is elhagyta a megállóhelyet és olyan 

gyorsasággal szaladt, hogy belefutott 

az előtte haladó villamos pótkocsijába 

Nyomban utána egy másik 

ugy, hogy annak hátsó ütközője el- 

görbült. Az összeütközés olyan heves 

volt, hogy a sinek mellett a kocsiut 

kövei kiugrottak a helyükből. Az uta- 

sok igen megrémültek és ijedten me- 

rekültek ki a villamosból, amelyen 

még akzor sem folytatták az utjukat, 

amikor meggyőződtek, hogy nagyobb 

baj nem történt. 

* Jégszekrények, fagylaltgépek, 
emaille- és aluminium konyhaedények 
leszállitott áron kaphatók Scherter 
Ottó vaskereskedésében, Timisoara, 
Belváros. 

A század legnagyobb attrakciója! ] 

Zachini, a lövegember 
Csak 2 előadás! 

.Szombat és vasárnap este 9 órai kezdettel. 
Zachini mérnök egy valódi ágyuból 50 méter magasságba lőveti 

magát a Banatul-sportpályán. 
A programm többi része: 

1. Cowboyok harca, indiai müvészek által bemutatva, 
2. Mexikói versenylovaglás vad lovakon. 
3. Olga, a kötéltáncosnő. 
4. Különböző akrobatikus mutatványok. 

Katonahangverseny 
Helyárak: I. páholyülés a tribünön 140 lei, I. páholyülés a 

földszinten 120 lei, I. hely a tribünön 100 lei, I. állóhely 50 lei, II. 
állóhely 40 lei, diákok és katonák részére 20 lei. 

legyek elővételben kaphatók: Belvárosban a „Nationala" 
szinházi ügynökségnél (Str. Bürsei 3), teleton 4.0, a Gyárvárosban 
Dénes és Pollak Str 3 August), telefon 24, a Józsefvárosban pe- 
dig a Kobelt-cukrázdában, telefon 9-57. 
Eső esetén az előadás másnap tartatik. Eladott jegyek érvényesek ! 1929 

mint pedig a 
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ágyucső torkába kuszik és abból ötv 
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- Ágyuból löveti ki magát egy e 

ber és semmi baja sem történik. Z 

chini orosz eredetü mérnök a n 

pokban Temesvárra érkezik és oly 

kedveskedik a közö 

ségnek, amilyent eddig még nem pi 

mutatvánnyal 

dukáltak. Zachini mérnök egy órii 

magasságig kilöveti magt 

mérnök csodálatos produ 

méter 

Hogy a 

cióját Temesvárott is élvezheti ma 

a közönség, annak érdeme Rabin 

vici igazgatóé, aki a nyár folyam, 

a világattrakciók egész soráról g« 

Zachi 

mérnök két előadást rendez Teme 

várott, még pedig szombaton és 

doskodik Temesvár számára. 

sárnap este kilenc órakor a Banat 

pályán, melyet erre az alkalomra 1 

nyesen kivilágitanak. Olvassa el ] 

punk mai számában erre vonatkozól IM 

megjelent hirdetéseket. 

- Kirándulás lábtöréssel. Resicár - 

jelentik: A Resica-müvek tizenné " 

alkalmazottja - férfiak és nők -1 

rándulást rendezett Vaskőre. Vissz 

felé egy kis vasuti tolókocsin ere g ma! 

kedtek le a keskenyvágányu pályi lis 

Boksán felé. Egy kitérőnél azonba 

a váltó holt vágányra volt állitv 

Mikor ezt észrevették, leugráltak a k 

csiról, de Roth Katica és Afla 

Miklós rajta maradtak a kocsi 

mely a holt vágányon belefutott e 

kocsijba. A 

unestári ! 

mindült 4. 

kerdőkő 

ultt, Páris 

ülle fiata 

ott veszteglő másik 

ánynak mindkét, a fiatalembernek 

egyik lába törött el. Sulyos állap MI (hab 

ban a resicai kórházba szállitott vta 

őket. 

* Kellemes meglepetést tart az ( 

minden gyógyszertár, dr 

ha egy dar: 

számára 

geria és illatszertár, 

üditő hatásu Elida Favorit vag in 

Ideal szappant vásárol. Teljesen i 

kapni egy doboz pudert : 

ujonnan bevezetett Elida Luxus pl 

derból, mely ujból visszaadja az are 

nak nőies matt árnyalatát. Sohase 

fog más pudert használni. Egy dob! 

Elida Luxus puder ára: 50 lei. 

gyen fog 

- A pusztitó amerikai hőhullá 

Newyorkból jelentik: A hőség Am 

rikában napok óta tart és még egyi belt a 

Minden városban van 

hőségnek áldozata. Megállapitottál 

hogy Amernikában eddig kétszázt 

ember pusztult el hőgzutában. r uigy 

- óriási erdőtüz Bukovinában. Csel Iy) 

novicból jelentik: A görög keleti hif 
teege 

községek tulajdonát képező többeze uy aly 

holdas erdőben tegnap tüz keletke h 

zett. A mentési munkálatok teljese M 

meddőek. A tüzeloltására remény sir ! 

csen. A kár eddig is több millió lei. 1 

* Látogasson el egyszer Szánth , 

László szobrásznak a Király-utca u. 

szám alatt levő csillárüzemébe és meg 

győződik róla, hogy ott a külföldi 
ké 

szitményekkel vetekedő remek fábó 

faragott csillárok készülnek. Néz 

meg a kész munkákat és a terveke 

Csillárok 1200 leitől felfelé ké 

szülnek. 

növekszik. 

L 

már 

Az olimpiász magyar résztvevői. Br 

dapestről jelentik: Az Országos Tes 

nevelési Tanács összeállitotta azó 

végleges névsorát, akiket Magyaro1 

szág kiküld az olimpiászra. A 

ban indul tizennégy, uszásban tizer 

egy polózó, hat versenyuszó, atlé 

tikában tizenöt, birkozásban ha 

bokszolásban négy, evezésbe H 

hat, zerékpárban négy, tornába 

nyolc, vitorlázásban hét versenyzi táe, 

egy pentatlonista, tizenkét lovasp 

lózó. Lehetséges, hogy még két hölg 

uszót és egy högyatlétát küldenek k 

A magyar kolonia tagjainak száma 

együt zsüritagokkal és kisérőkkel 

százharmincat tesz ki 



8 gárdista követte el, 

l dunánásról jelentik: 

Iu Rákócziné meghalt, a két férfi 

jalus 13 

A MOSZKVAI MEREÉNYLET. 

Moszkvából ijelentik: A bolseviki 

rendőrség fogdája ellen, melyben a 

német mérnökök kémkedési ügyében 

elitélteket őrizték - mint megirtuk - 

merényletet követtek el. Most kide- 

rült, hogy a merényletet két fehér 

akik közül az 

egyiket agy niőtték, a másiknak si- 

került elmenekülni. 

Halálos motorkerékpározás. Haj- 

A büdszentmi- 

hályi országuton 
László 

végrehajtó nejével és barátjával mo- 

torkerékpáron haladt. Szembe jött ve- 

Rákóczi 

" lük egy Kocsi, amelynek lovai me
gva 

dultak, ide-odarohantak 
és igy a mo- 

1Loroskerékpárnak a kitérést
 lehetetlen- 

né tették. A motorkerékpár
 összeütkö- 

zött a kocsival és az á
rokba zuhant. 

pedig 

életveszélyes sérüléseket szenvedett. 

Postabélyegeket hamisitottak. 

Csernovicból jelentik: A pályaudva- 

Golden- 
ron tegnap elfogtak egy 

1 berg nevüügynökö
t, akiről kiderült, 

hogy Németországban h
amisitott egy 

és két leies postabélyegeket hozott 

torgalomba. Kihallgatása so
rán kide- 

áll rült, hogy ő és társai eddig körülbe- 

: *i lül egy millió leiel kárositották meg 

őŐserdőkön keresztül 

u mnensen. Összesen kilencezer 

1 
z 

a kincstárt. Büntársai kézrekeritésér
e 

megindult a nyomozás. 

vadtörzsek 

között. Párisból jelentik: Bour- 

ville fiatal mérnök Rio de Janei- 

rőból Cherbourgba érkezett. A mér- 

nök volt az első ember, aki egyhu- 

zamban kelt át a délamerikai konti- 

tert tett meg az őserdőkön, hegyeken 

és preriken keresztül. Rengeteg isme- 

m retlen vadtörzsre talált és nagy jelen
- 

"
 

a! tőségü földrajzi felfedezéseket tett. 

Utjának szenzációja, hogy találkozott 

a két év óta elveszettnek hitt Fav- 

cott amerikai ezredessel, aki dél- 

amerikai felderitő utra indult és aki 

ért számos mentőekszpedició van ut- 

ban. 

őtulá Ehünt fiatalember. Plesz Já- 

m nos mehalai kályhásmester feljelen- 

nála van 

zendezőség a legkülönbözőbb 

" yvaló tekintettel természetbeni 

tést tett a rendőrségen, hogy Plesz 

Mihály nevü harminckét éves fia, aki 

alkalmazásban, vasárnap 

óta eltünt. Plesz Mihálynál eltünése- 

kor nagyobb összegekről szóló szám- 

lák voltak. Valószinü, hogy több ezer 

leit beszedett és azt vagy elvesztette, 
vagy ellopták tőle és azért nem tér 

haza. 
- A Déli Hirlap Budapesten állan- 

dóan olvasható a Park-szálloda kávé- 

házában, VIII. Baross-tér i0 
- Nagyszabásu erdei mulatság. A 

gyárvárosi római katolikus hitközség 

vasárnap, julius 15-én a Vadászerdő- 

ben nagyszabásu jótékonycélu erdei 

mulatságot rendez. Egész napon ke- 

resztül az orczyfalvai fuvós zenekar 

szolgáltatja Napközben a zenét. a 

szóra- 

kozásokról gondoskodik, lesznek első- 

rendü ételek és italok, este pédig 

táncmulatság. A rendezőség kéri azó- 

kat a hölgyeket, akik a jótékonycélra 

ado- 

mányokkal kivánnak a mulatsághoz 

hozzájárulni, hogy azokat vasárnap 

délelőtt kilenc óráig a Mercur cég 

irodájába küldjék. 

* Ha Temesvárra jön, kérje 

mindenütt az ingyenes tájékoztatót 
(Conducatorul prin Timisoara). 

lug0s0n 
u 

kilómé- 

Az igazi gyöngédség 
Irta: Charles Torpuet 

A kis kávéháznak két kijárata 

volt: egyik a sugárutra, másik a pá- 

lyaudvar lépcsője felé. Ez az utóbbi 

szük és homályos szobából nyilt, 

melyben három vagy négy asztal 

mellett olyan emberek szoktak üldö- 

gélni, akik nem szeretik a meglepe- 

a 

téseket. Én, mint alféle embergyülölő, 

idejártam. 

Egyszer, nagy bosszuságomra, el- 
foglalták a rendes helyemet; szem- 

ügyre vettem a férfit és a nőt, akik 

az asztalomat megszállották és bosz- 

szuságom hamarosan felcsigázott ér- 

deklődésnek adott helyet. Kávét it 

tak, nyugodtan üldögéltek, csak az 

asszony vetett néha aggodalmas pil- 

lantásokat maga körül. A férfinak 

szép, szabályos arcát deres szakáll 

öveztes: meleg és mosolygó szeme, 

pajkos tekintete mintha rá akart vol- 

na cáfolni a korára. Ez a vidámság 

azonban mintha nem lett volna őszin- 

te, mintha valami mélységes bánatot 

palástolt volna. Látnivaló volt. hogy 

olyan ember, viaskodik a 

kórral, de már érzi, hogy a küzdelem 

hiábavaló. 

aki még 

A nő se nem szép, se nem csunya, 

afféle polgárasszony, nem is nagyon 

fiatal; fojtott bámulattal hallgatja a 

férfit. Vigyáz, hogy illadelmesen vi 

selkedik és szeliden rendreutasitja a 

férfit, aki megcsókolta a csészéje szé- 

lét, ott, ahol az ajkához ért. 

- Georges! Kérlek szépeni. 

nek néznek bennünket? 

- Hát egyszerüen annak, amik va- 

Csak 

Mi- 

gyunk: szerelmesekvnek. az 

egyik fiatal, a másik öreg. 

- Te nem vagy öreg, én meg nem 

vagyok fiatal: ez azonban nem ele- 

gendő ok arra, nogy az ember ostoba- 

ságokat kövessen el Különben is tu- 

dod, hogy nem szarotek föltünést kel- 

teni. 

Néha perceken át hallgattak, de 

azért szüntelenül egymáson függött 

a tekintetük: élvezték az egymás kö- 

zelségét. A nő folyton a ferfival fog- 

lalkozott, szinte anyai gyöngédség- 

gel. ; 

Valaki belép, nyitva felejti az aj- 

tót. A nő odaugrik, becsukja, nehogy 

léghuzam érje az imádott férfit; visz- 

szaül s aggódó, szerelmes odaadással 

mélyeszti tekintetét a férfi arcába. 

Ebben a pillanatban ugy érzem, hogy 

a szemembe könny szökik: ó, van-e 

meginditóbb látvány, mint az igazi 

gyöngédség? .. 

- Gyorsan, fizess, menjünk, - szó- 

lal meg egyszerre a nő riadtan. 

Miért, hisz olyan jó itt!... 

- Ez az ember, aki most bejött, a 

zöldségesem; semmi szükség rá, hogy 

együtt lásson bennünket... Ha el- 

járna esetleg a szája ... Szép dolog 

lenne belőle... 

Távoztak. Én többet szerettem vol- 

tam. 

A O, ha ez meglátott... Tudod, 

hogy a másik milyen brutális és fél- 

tékeny ... Ugy félek a botránytól... 

Itt vagyok én, majd megvédel- 

mezlek. 

- Hogy tudnád megállitani a re 

volvergolyót? Megölne engem is. té- 

ged is. ' 

- Ó, én értem nem kár... 

- Hallgass, te gonosz. 

Ezzel aztán el is vesztek a boule- 

vard tolongásában ... 

Minden dáólután ott láttam a párt 

a kis kávéházban; mindig gyövngé- 

debbek voltak egymáshoz, a férfi 

egyre soványodott, sápadt, torzult... 

Aztán elmult néhány hét: nem jöt- 

tek. Valami katasztrófa meghozta a 

megoldást? A betegség vagy a revol- 

ver? 

A napokban eszembe jutott a kis 

kávéház: hosszas távollét után felke- 

restem. Leültem a helyemre s az is- 

mert sarokban hamarosan felfedez- 

tem a gyöngéd, az anyáskodó, a sze- 

relmes Sylvaniet, csakhogy most - 

más imádott férfit becézgetett... 

muzeum Budapesten. 

Zsitvay Leó 

képviselőházi elnök közölte a sajtóval, 

hogy az ősszel megnyilik a parlamenti 

muzeum. A muzeumnak külön szobái 

Parlamenti 

Budapestről jelentik: 

lesznek, amelyekben Tisza Istvánra és 

Deák Ferencre vonatkozó emlékeket 

fognak őrizni. Azonkivül lesz a mu- 

zeumnak külön erdélyi része is. Érde- 

kessége lesz a politikusok karikatura- 

gyüjteménye. 

* Café Royal Bár. Julius 1-től-31-ig 

teljesen uj világvárosi müsor. Szen- 

zációs attrakciók. Elly Lys Ppri- 

madonna harmadszor prolongálva. 

Uj tánckreációkkal Victoria 

internacionális tánemüvésznő. T he 3 

Farras a közkedvelt zeneattrak- 

ció. Elly Wood a csodás tetovált 

tánemüvésznő. 3 Rapid énekes, 

táncos, akrobatikus attrakció a buda- 

pesti Royal Orfenmból. Lyset t 

excentrikus táncosnő. Peters 

spitz- és baletttáncosnő. Jenny 

Efdomadopot román nemzeti 

tánemüvésznő. Sulicof eredeti orosz 

tánccsoport. Melissa Ferrinsad Dor 

táncfenomén. Originális jazzzenekar. 

Müsor kezdete este pont fél 11 órako 

ugyanabban az időben jelenik 

meg a Déli Hirlap, mint 

- Az első női ügyvédjelölt Temes- 
várott. Bona Minerva, Bona Miklós 

temesvári tanitóképzőintézeti tanár 

leánya, aki néhány esztendő előtt tett 

érettségi vizsgálatot Temesvárott, 

nagyváradi jogakadémián sikerrel 

tette le jogi vizsgáit. Bona Minerva 

most felvéteti magát a temesvári 

ügyvédi kamaránál és a szükséges 

gyákorlati évek kitöltése után Temes- 

várott szándékozik irodát nyitni. 

Autobusztulajdonosok figyel- 

mébe. A temesvári központi postafő- 

nökség felszólitja mindazon autobusz- 

tulajdonosokat, akik a postától Te- 

mesvár és egyes vidéki centrumok 

közötti forgalom lebonyolitására en- 

gedélyt nyertek, hogy pontos menet- 

rendjeiket egy hónapon belül nyujt- 

sák be, viszont az államnak járó di- 

jakat öt napon belül fizessék be. 

Mindkét esetben a mulasztás az enge- 

dély elvonásával jár. 

* Erdélyi ételek, vargabéles, flek- 

ken, káposztacika és minden egyéb jó 

falat teljesen uj vezetés alatt álló No- 

voiny-féle vendéglő kerthelyiségében. 

Izletes italok, kellemes tartózkodás, 

zene, figyelmes kiszolgálás. 

a 

na tudni: utánuk mentem. Hallgatóz: : 

JONAPOT KIVÁNOK, ked- 

ves olvasó. Bizonyára csak a 

vicelapokban olvastál eddig szá- 

razföldi tengerészekről, ugye? 

Hát tudd meg, hogy ezentul 

igenis lesznek szárazföldi ten- 

gerészek. A fából való vaskari- 

káról csudáról is hallot- 

tál ugye? Nos hát, a szárazföldi 
rendőrségből 

fogják megcsinálni. Tudniillik 

ugy áll a dolog, hogy a bel- 

ügyminiszter ur őnagyméltósá- 

ga rendeletet adott ki, amelyben 

megállapitia, hogy a rendőrség 

jelenlegi uniformisa nem elér 

tetszetős és reformra szorul. A 

belügyminiszteriumban mes 

tervezték az uij rendőrségi uni- 

formist és az arról szóló szines 

képeket el is küldték valamennyi 

rendőrprefekturának. Az uij uni- 

formis pedig veszedelmesen ha- 

sonlit a tengerészek egyenru- 

hájához. Igy lesznek hát a 
rend- 

őrök szárazföldi tengerészek. És 

reformja a rendőrségi 
egyenru- 

hának lesz az is, hogy a rendőr- 

tisztek ezentui nem viselnek 

kardot, hanem harminc centi- 

méter hosszu botot kapnak. Nyil- 

ván, hogy ezzel üssék 
az elinalt 

gonosztevők nyomát. Korszakal- 

kotó reform! Nem arra 
töreksze- 

nek, hogy a rendőrséget 
jobban 

ftizessék és jobbá tegyék, hanem 

vétetnek föl 

i 

szóló 

tengerészeket a 

cifra unifomist 

véle. 

Templomépitési ünnepély 
Uiki- 

sodán. Az uijkisodai templom most 

van épülőben és - miként megirtuk 

- a templom tornyára v
asárnap tü- 

zik fel ünnepélyesen a keresztet. A 

templom javára vasárna
p nagy ünne- 

rélyt rendeznek és az egyháztanács 

azzal a kérelemmel fordul az áldoza
t- 

kész emberekhez, hogy adományaik- 

kal tegyék lehetővé az ünnepség 

anyagi sikerét. Jótékonycélu adomá- 

nyok Roch György hitközségi elnök- 

höz küldhetők. 

- Az istennel akart beszélni. Kon-
 

stancából jelentik: Medea állomás kö- 

zelében a vasuti őr figyelmes lett egy 

emberre, aki felmászott egy telefon- 

póznára és ott hadonászott a levegő 

ben. Amikor az őr megkérdezte, hogy 

mit keres, az ismeretlen ember azt 

válaszolta, hogy rendkivül fontos és 

sürgős ügyben az istennel akar be- 

szélni. A vasuti őr nagynehezen le- 

csalta az elmeháborodott embert a 

táviró poznáról és átadta a községi 

orvosnak. 

- Az autó elütött egy kisfiut. A 

7384. számu bukaresti autó, amelyet 

Auslánder József vezetett, a jó- 
zsefvárosi pályaudvaron elütötte 

Bachlinger József nyolc esztendős 

fiut. A kisfiu szerencsére csak köny- 

nyebb sérüléseket szenvedett, a men- 

tők első segélyben részesitették és a 

lakására szállitották. 
. 

F ja „Olla" 

y minden da- 
rabjáért teljes 

garanciát 

GUM . .? * nyujt 

I asvaroll 
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A konjunkfura lovagja 
letörten és megtörten mint emberi roncs ke- 

rült a temesvári biróság elé 

Temesvár, julius 12. 

Elmerültek az idők végtelenjébe a 

nyolc év előtti boldog napok. A nagy 

hosszok, könnyü pénzkeresések kor- 

szaka már csak a mult emléke. A hét 

szük esztendő köszöntött mindenkire 

megannyi bajával. És tegnap délelőtt, 

amikor a Balázs-téri tárgyalóterem 

szolgája harsány hangon kiáltotta a 

következő vádlott nevét: 

Mesznicsek István! 

mintha egy pillanatra a végtelenség 

rohanó árjából visszakanyarodtak 

volna az elszáguldott jó idők, eldórá- 

dós napok és mintha egy pillanatra 

ismét a levegőben harsogott volna a 

veszek, adok jelszó és mintha látha- 

tatlan kezek teleszórták volna ropo- 

gós kókhasu leiekkel, li- 

rákkal és töméntelen idegen valutá- 

val a tárgyalótermet. És mintha só- 

vonatok sziluettjét vetitette volna egy 

titokzatos kéz elénk... 

bankókkal, 

Mesznicsek Isván, az egykor nagy- 

összeköttetésekkel rendelkező 

volt főhercegi szaállitó, bevánszorog a 

terembe és halk önmagánszégyenlés- 

sel áll a birái elé. Mesznicsek István, 

szerü 

a letört gavallér évek óta felgyülem- 

lett bünügyeit egyesitette a temes- 
vári törvényszék. Terjedelmes akta- 
csomó. Bukaresti és dévai sikkasztási 
vád, székelyeknek eladott, de soha le 
nem szállitott tengeri ügye, kormány- 
zótanácsi időből származó elintézetlen 
sóügyek, előlegfelvételek. 

Szánalmat keltő alak. Hónapok óta 
a dévai fogház lakója. Már nem is 

Gégéjét kikezdte a su- 

iyos baj, lelkét átjárta a sok szenve- 
dés és bizony arra is gondol, hogy mi 
lett a gyerekekből, akiket hercegi ké- 
nyelemben neveltetett. 

Elmultak a jó napok. Mesznicsek 
ma vádlott és a törvény betüje üldö- 
zi. Magába görnyedten várja a birói 
szót és a darab élet, ami ebben az 
összehorpadt mellben még van, keresi 
a kiutat. 

A tegnapi tárgyaláson nem történt 
semmi. És mégis sok minden történt. 
Mesznicsek csak akkor rázkodott meg, 
amikor a teremőr vádlott társának 
nevét kiáltozta. De K teppel, a 
gyertyámosi társ, elfelejtett megje- 
lenni a tárgyaláson. Mesznicsek fellé- 
legzik. Ő már ismeri a törvény betü- 
jét és a törvény utját: ez a tárgyalás 
elhalasztását jelenti. 

Mesznicsek ügyét 

ember, roncs. 

nem tárgyalták. 
A referens biró részvéttel 

Mr Elsebia Nicorescu 
ügyvéd 

: BUCUREST 

Bulevardul Pake i8. szám. É 

E Román, magyar, : 
x német levelezés. 1516 

Egy kitünő 8-as Ruston Proctor 

z. k . gőzkazán 
gőzfejlesztésre 4 atmosfera 
17 tüzfelületű b. falazható, 
eladó ; 

Granatir Trajan 
festőde 1901 

Ezsébet áros, Ki aly-u. 101. : 

mm e 

összetörpült embert. Összecsukja 

hatalmas iratokat. 

- Mesznicsek mehet, majd máskor. 

Mesznicsek távozik. A lépcsőn ösz- 

szetalálkozik valakivel, aki mla száz- 

Temesvár, julius 12. 

Az erdélyi sörgyárak néhány év 

előtt kartellt létesitettek és ebből 

a fogyasztó közönsegnek természetesen 

nem az a haszna volt, hogy a sör ol- 

csóbb hanem 

az, hogy az árakat emelték. Két év 

előtt 

vagy jobb lett volna, 

azután a sörkartell felbomlott, 

temesvári sörgyárak között. A tordai 

gyár Temesvárott és a Bánságban 

igyekezett elhelyezni sörét, amivel 

szemben a temesvári gyár nagyarányu 

ot ani 

a maga sörét 

dicsérte elsőrendünek, amivel a másik 

falvakat és mindenki 

gyártmány természetegsen nem veheti 

mert egyes gyárak ugy vélték, hogy 
i 

kartellen kivül sokkal jobb üzleteket 

fognak köthetni. Erre megindult a legz- 

hevesebb konkurrencia az erdélyi és 

kampányt inditott Erdélyben, hogy az 

piacot hóditsa meg magának. 

Röpcédulák röpködtek, plakátok viri- 

tettak minden sarkon, a lapok hasáb- 

jait hirdetések boritották, utazók, ügy- 
nökök hada lepte el a városokat és 

Belvárosi Mozi: Csütörtök, 

a l ezreket keresett, talán azokból, ame- 

lyekért most akarják felelősségre 

vonni. Az illető nem vette észre Mesz- 

nicseket... 

Grósz Dezső. 

Közcoazdaság 
A sörgyárak harca 

uftán ujból megindultak közöttülk a kar- 
tell lélesilésére vonatkozó tárgyalások 

fel a versenyt. Hogy a sörök felvehe- 

tik-e egymással a versenyt vagy sem, 

nem sikerült megállapitanunk, de ugy 

tünik, mintha a gyáraknak lett volna 

kellemetlen a verseny, mely sok pénzt 

emésztett fel és végeredmenyben nem 

járt haszonnal. Ennek tulajdonitható, 

hogy a gyárak kxözött most ujból 

megindultak a tárgyalások a felbom- 

lott kartell létesitésére. A vendéglősök 

a kartellalakulási 

figyelemmel kisérik és már most meg- 

kisérleteket élénk 

inditják ellenakciójukat arra az eset- 

re, ha a gyárak a sört megdrágita- 

nák. Mert hiszen ez lenne a kartell 

célja. Ez a cél azonban nehezen lesz 

elérhető, mert arra a hirre, hogy a 

bánsági és erdélyi vendéglősök ak- 

cióba készülnek lépni az eseileges 

sördrágitással szemben, megmozdultak 

az összes ókirályságbeli sörgyárak és 

ajánlataikkal lepik el a vendéglősöket 

kinálva áruikat. A harec ele érdeklő- 

déssel tekint a eörivó közönség, mely 

érdekelt ebben az mégis elsősorban 

ügyben. 

péntek (iulius 12, 13.) 

Gyárvárosi Mozi: Vasárnap. hétfő Gii 15, 16.) 

Mehalai: Mozi: Kedd (julius 17.) 

nézi az 

Afőszerepben: 

HARRVY PIEL 
Monopol: Matador-Film Brasov. 

Az előadások kezdete: 

Vasárnap d. e. 11 órakor és d. u. 4, 6 és 9 órakor. 

Szenzációs! 

Egy sportember, ki egy betörőt akar leleplezni, de őt is 
üldözik, miután azon gyanu alatt áll, hogy ő maga a 
bető ő. Végre sikerül neki egy tigris segitségével az igazi 

betörőt elfogni. 

ő és 9 órakor. 

gol Parkból. Bécs. 11 óra: Zene, 4 óra 

15: Zenekari hangvereeny. 

Éva grófnő. A szinház igazga ósága 

az utolló hétre hagyta a legszenzá- 

ciósabb operett-ujdonságát: az Úva 

grófnő cimü legragyogóbb - orosza 1 í 

tárgyu - operettet. Az Éva grófnő m 

valósággal elbüvölte a budapesti kö- i 1 

Sohasem volt még példa 

olyan zajos sikerre, aminőt az Éva 

grófnő aratott. Éva grófinőt ma este 
mutatja be a temesvari társulat első- 

Kovács Kató 

vendégprimadonna, játsza a cimszere- 

pet, alakitása felülmulja 

eddigi alakitásait és ruhái valósággal 

csodásak. Galetta Ferenc a társu- 

elsőrendü 

zönséget. 

rendü szereposztásban. 

az összes 

lat kitünő bonvivantjának 

alakitása lesz a hires lamásy Miklós. 

A kitünő táncok és nagybalett beta- 
nitása körül Deésy szerzett elismoró 

Gellért Pál karnagy 

és ez maga is biztositja a si- 

kert. Hetényi főrendező ötletes 

rendezése és kitünő kiállitása külön 

játványosságai lesznek az Éva grófnő 

érdemeket. 

dirigál 

vigodlást 
yenek 

előadásainak. 

Hadió 
Juhus 12. (Csütörtek.) Buuapest. 12 

óra: Zongorahangverseny. 4 óra b0: 

6 óra: Magyar nó- 

ták cigányzenekisérettel. 7 óra 1ő5: 

Humoros előadás. 5 óra: Az opera ze- 

nekarának hangversenye. Bécs. 11 

óra: Zene. 4 óra 15: Delutáni hang- 

verseny. 8 óra: Szinielőadas. Brcsiau. 

12 óra 20: Zene. 4 óra 30: Zenekari 

hangverseny. Brünn. 11 óra: Zene 4 

Öyermekdélután, 

menvia 

óra: Délutáni hangverseny, 8 óra: 1 

lsti hangverseny. Berlin. 5 óra: Zon- Elaó o 

golalato 
róaszta, 
e) sobol, t0 

gorahangverseny. 8 óra 30: Szinielő- 

adás. 10 óra 30: Tánczene. Frankfurt. 

1 óra 30: Zene. 4 óra 30: Délutáni telnile 
hangverseny. 8 óra: Szhnufonikus a §- 

hangverseny. Hamburg. 4 óra 15: tiyu 
Zongorahangverseny. 9 óra 15: Kül- i 
főldi mesterek rapszodiái. Kattowitz. hít, ue 
8 óra 15: Esti hangverseny Zamorska mell 

Ij mág énekmüvésznő és Brandenburg hege- 9 
; 001 áll, 
10 óra 

30: Tánczene. Langenberg. 1 óra: Ze- 

ne. 8 óra 15: Esti hangverseny, Utána 

tánczene. 

dümüvész közremüködésével. 

Leipzig. 3 óra: Délutáni 

hangverseny. 4 óra 30: Szórakoztató 
zene. 9 óra: Népies hangverseny. 
München. 1 óra: Schrammel-zene. 4 
óra: Délutáni hangverseny. 7 óra 30: 
Esti hangverseny. Prága. 12 óra: Déli 
hangverseny 4 óra: Szórakoztató zene. 

Stuttgart. 

4 óra 15: Délutáni hangverseny. 9 óra: 

10 óra 20: Kávéházi zene. 

Szerenád-est. 

Julius 13. (Péntek.) Budapest. 127 

óra: Kamarazene. 5 óra 45: Bécsi ope- 

rettzene. 7 óra 30: Duett-est. 8 óra 15: 

Tarka est. 10 óra: Katonazone az An- 

7 óra 35- 

Énekhangverseny. Breslau. 12 óra 20- 
Zene. 4 óra 30: Zenekari hangverseny. 

6 óra 30: Népies hangverseny Brünn. 
11 óra: Zene. 3 óra: Délntáni hang- 
verseny. 7 óra: FEsti hangverseny. 

Berlin. 5 óra: Kávéházi zene. 8 óra 
30: Zenekari hangverseny. Frankfurt. 

1 óra: Déli zene. 8 óra 15 Galsworthy 
drámáiáak előadása. Hambnr 19 óra 

30: Hangverseny. 8 óra 30- Zenekari 

bangverseny. Kattowitz 6 óra: Dél- 

utáni hangverseny. 8 óra: fnneni 

hangverseny. Langenberg. 1 óra: Déli 

hangverseny. 6 óra: Szórakoztató ze- 

ne. 8 óra 10: Négy évszázad táncai. 

Leipzig. 3 óra: Hangverseny. 10 óra 

15: Könnyü zene. München. 1 óra: 
Kamarazene. 4 óra: Szórakoztató ze- 
ne 6 óra 25: Gitárhangverseny. 8 óra: 
A baden-badeni hangverseny átvi- 
tele. Prága. 12 óra: Zene. 4 óra 30-
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szolgálják ki a felekeit a mnmagyváradi périz- 
ügyigazgalóság alacsonyrangu ftiszíviselői, 
mondottia a hadbirósági tárgyalásonm egy 

Kolozsvár, julius 12. 

A hatodik hadtest hadbirósága teg- 
nap rendkivül érdekes ügyben itél- 

kezett. Az ügy maga inkább az egyik 

védő kijelentéseinél fogva bir érdek- 

lődéssel, mert sulyos vádakat emelt 
a nagyváradi pénzügyigazgatóság 
egyes alantas tisztviselői ellen. A 
vádlott Mendel András nagyvára- 
di kereskedő volt, akit hatósági sze- 
mély megsértésével vádolt a katonai 
ügyészség. A vádirat szerint Mendel 
András máreius havában a nagyvára- 
di pénzügyigazgatóságon a déli órák- 
ban felkereste Drob Sándor pénz- 
ügyi tisztviselőt, hogy egy szállitóle- 
velét láttamoztassa. Mendel, akinek 
gyakran volt dolga a pénzügyigazga- 
tóságon, miután évek óta szállitója a 
hadseregnek, odament Drob asztalá- 
hoz, felvette a hivatali bélyegzőt és 
azzal lebélyegezve szállitólevelét ar- 
ra kérte a tisztviselőt, hogy azt irja 
alá. : 
Drob rendkivül ingerült volt és 
kijelentette, hogy miután tizenkét 
óra már elmult, nem hajlandó a 
szállltólevelet aláirni. 

Ezután vette ceruzáját és a Mendel 
által az iratra vezetett lebélyegzést 
kihuzta. Mendelt is elhagyta béke- 
türése és igy kiáltott a tisztviselőre: 
- Disznóság amit csinál, intelligens 

ember ilyet nem tesz! 
Drob feljelentése folytán az ügy a 

hadbiróság elé került, amelynek teg- 
napi tárgyalásán Mendel nem is ta- 
gadta hogy izgalmában az inkrimi- 
nált kifejezéseket használta. Azzal 
védekezett hogy Drob nagyon udva- 
riatlanul bánt vele. 
Mihulescnu ezredes. volt Mendel 

egyik védője, aki kijelentette, hogy 
Mendel évek óta szállitója a hadse- 
regnek és mindenki rendes, 
ható embernek ismeri. 
A nagyváradi pénzügyigazgató- 
ságon - folytatta Mihulescen - 
alacsonyabb rangu tisztviselők 
nem ugy bánnak a közönséggel, 
amint azt joggal el lehetne várni. 

Ö maga is mint élelmezési parancs- 

megbiz- 

.. 

Korunk legmerészebb mutat 
? 

nok gyakran fordult meg a nagyvá- í 

még mindig 

Száz méter maga 

ezredes 

vallomásának jegyzőkönyvbe való 
radi pénzügyigazgatóságon, ahol egy i vételét és a jegyzőkönyvnek az 
alkalommal egy ilyen alacsonyabb ügyészséghez való átküldését, 
rangu tisztviselő ezer lei tiszteletdi- hogy a nagyváradi pénzügyigaz- 
jat kért tőle, hogy a hadseregnek na- 
gyobb összegü utalványt kifizessenek. 
Elképzelhető - mondotta - hogyha 
a hadsereg képviselőjével igy bán- 
nak, hogy csak baksis ellenében haj- 
landók kötelességüket teljesiteni, mi- 
ként bánnak magánfelekkel. 
Nicolau ügyész kérte 

gatóság ellen eljárjon. 

Popescu, Mendel másik védője, 
szintén kérte védence felmentését, de 
a hadbiróság a kereskedőt az enyhitő 
körülmények figyelembevételével 
négyezer lei pénzbirságra itélte és há- 
romezer lei perköltség fizetésére kö- 
telezte. az ezredes 

................................................................... 

Beteljesedik a sors 
az északi sark szerencsétlen elátkozott- 
jain, akik közül már csak ketten vanmnnak 

életbera 

Kingsbay, julius 12. ladt a tengerbe és belefulladt. Bár 

már a szerencsétlen 
emberek megmentésében és nem hisz- 
nek abban sem, hogy a felkutatásukra 
indult Amundsent sikerülni fog meg 
menteni, Charcot dr. hajón utrakelt a 
Spitzbergáknál, hogy Amundsent fel- 
keresse. Charcot kitjelentettee hogy 
különleges felszereléseket visz magával. 
A hajó kormánya és propellerje körül 

a jeget csáklyákkal állandóan tisztit- 

ják, szükség esetén jégfürésszel és 
1 robbantásokkal vágnak utat a hajó- 

táblán rekedtek, tegznap még hárman 
voltak életben. Ma már csak ketten 

maradtak meg, mert a csoport egyik 

Az Italia szerencsétlen hajótörötte- senkisem bizik 
akik 

kétségbeesetten küzde- 
nek az életért az uszó jégtáblán, kezd 

inek sorsa, közül néhányan 

beteljesedni. Legujabb jelentések sze- 
rint a sarkvidéken tizenöt fokos me- 

leg van ugy, hogy szinte órákra pon- 
tosan ki lehet számitani, amikor telje- 

sedik be a szerencsétlen sarkkutatók 
végzete. A kilenc emberből, akik No- 
bilével a szerencsétlenség után a jég- 

nak. Római jelentés szerint Musso- 

lini utasitotta Nobilét, azi még 
Kingsbayban van, hogy azonnal tér- 

embere megőrült, rohamában belesza- 

Tőzsdei 

jen haza Olaszországba. 

( A Kereskedelmi és Gazdasági Bank devizaosztáiyának árfolyamai.) 
Minden pénznem mellett három számjegy áll. Ezek közül az első átutalást 
jelent pénzben, a másdik áruban a harmadik bankjegyet középkurznsn. 

Zürichben a lei -- Párisban - 
Temesvári magánárfolyamok 1928 julius 12-én reggel: 

Angol font: 799: --7991/2-800-, dollár: 16370-16385-16350 
dinár: 289 - küliföldi, 285 belföldi, 285 effect, hollandi forint: 66720 
6630-6630. francia írank 645-646-650, olasz lira: 865-866 -8770, 
cseh kor.: 486-- 4861/.4 87. német márka 3920-3925 -3930, osztrák 
schilline 2310-2314 23720, magyar pengő: 2865-28 65 -2880, svájci 
írank: 31 62 -31"64 -3170. 

Mister The Howin 
ahalálember 

Temesvárott is látható lesz 

ványát produkálja 

sságban kifeszitett drótkötélen táncol 

Autóbaleset 
Temesvár és Buziás 

Kközött 
Temesvár, julius 12. 

Ar 
e llenül 

Tegnap délután Buziás és Temesvál mukil 
között autóbaleset történt. A huszon tée a miri 
nyolcas számu automobil, amelye masmit 
Moser Ernő soffőr vezetett, Buziás 
ról Temesvár irányában haladt. Az 

hidjára 

l különöse 

* Ien4; autó éppen a Temes folyó uga 0 
igyekezett, amikor a hidról lefelé egy n u 
kocsi jött szembe. A lovak megvadul ulogy a tem 
tak és az autó beleszaladt a kocsiba amúy a m 
majd felfordult. A szerencsétlenség 

ilyája kell 

inség közöny 
földmives el 

szaladt a buziási vasutvonal legköze 

lebbi őrházába, t 

láttára a kocsin levő 

ahonnan segitségel 
kért. Ugyanakkor telefonon értesitette 

a pályaőr a temesvári mentőket ls, aki 

siettek 

Mire odaérkeztek, akkorára az autó 

utasait már kiszabaditották. Moser 80f] 

főr a bal karján roncsolás! 

szenvedett, Neumann Géza magán M 

mig Muntk 

mnyutt , 

a szencsétlenség szinhelyére 1ahi 

Mlitel lan I sulyos 1 

tisztviselőnek pedig, ki az autón jöti aln 
belső sérülcsei voltak. A mentők mind. egik bv 

kettőt behozták Temesvárra, Mosert matie, 1 

a kórházba, Nenmannt pedig a Né- ha, , 

met Házban levő lakására szállitották l 
kgk 

Mgá) I 1 

nazesmamoammma...... 

A kémkedés 
legujabb válfaja a re- I, 
pűlőgépkémkedés Tatégljy 

Berlin, julius 1I. 
Miel 

Brüsszelben érdekes letartóztatások 

MéDueri ll 

ivs. 

. A , . a Rétág történtek. Letartóztatták Löwenetein ; ú. 
- .. , ; , IŐ leleyf bankár repülőgépkisérleti állomásá- alivé 

nak három technikai vezetőjét, akiket 78 mill 
azzal vádolnak, kon- 

az orosz 

hogy értékes 

adták el myil Mgy 

Későbbi jelentések sze- 
rint a repülőgépkémkedés mindjob 
ban bonyolódik. A kémkedés igen 
nagyarányunak mutatkozik. A repü- 

lőgépkisérleti állomás mint hivatalos 

ellenőrző szerv is müködött és ilyen 

minőségben megkapta a repülőgépek 

gyártásával foglalkozó gyárak által 

készitett és engedélyezett repülőgé- 

pek tervrajzait. Ilyképpen az alkal- 

mazottak egyes gyárak legféltettebb 

és legtitkosabb konstrukciós terveiről 

is értesülhettek és azokat eladhatták 

a szovjetnek. A szovjet nemrég elha- 
tározta, hogy repülőgépek tekinteté- 
ben teljesen függetleniti magát a kül 

földi importtól és azért nem sajnált 
semmi anyagi áldozatot kémeitől. 

4, imey ; 

strukciók 
terveit 

szovjetnek. 1I y 
1 

alalbuly 


